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(jlnmmn-utcza 2. szám.

Kereskedelmünk veszedelme.
Akárhogy vélekedik is valaki a mai par­

lamentről ós szelleméről, azt el nem vitat­
hatja, hogy gazdasági bajaink orvoslásával 
sohasem foglalkoztak annyit, mint most. Igaz, , 
hogy soha sem volt erre nagyobb szükség, 
mint manapság, amikor a nagy gazdasági 
pangás miatt már egymás ellen törnek az 
ország gazdasági tényezői.

A legújabb üdvös alkotás a megrende­
lések gyűjtéséről szóló törvény, mely „vigécz- 
türvény“ 'név alatt lett népszerűvé. A vidéki 
kereskedők helyzetén határozottan könnyíteni 
fog ez a reform, mely eltiltja a nagytőkével 
dolgozó kereskedőt ós gyárost attól, hogy 
utazói, ügynökei révén mindenütt az ország­
ban valósággal boltot nyisson, áruit detailban 
jutassa el a fogyasztó közönséghez és így a 
helyi kereskedő szájából vegye ki a kenye­
ret! Viszont a publikum is megmenekül bizo­
nyos tolakodo egyének alkalmatlankodásaitól, . 
s 'emelett jobb árukat fog kapui. Mert az 
ilyen egyének által eszközölt megrendelések j 
alkalmával gyakran tapasztalta a vevő, hogy 
becsapták, mert rosszabb árut küldtek neki, j 
aminőt rendelt. Most odahaza fog vásárolni 
a városbeli boltban, látja, hogy mit vesz, 
annál is inkább, mert a kereskedő személyi­
sége nagyobb biztosíték az áru jóságára 
nézve, mint az ügynök.

Legégetőbb szükségét érezte a vjgén­
törvénynek a nép, melyet a gazdasági gép­
gyárak ügynökei valósággal elárasztottak. Lz 
ügynökök között nagyon sok lóköto volt, 
akik kötelezvénynyel, váltóval és egyeli! ve­
szedelmes Írással hálózták be az ira. töi- 
vénytudatlan parasztot. Most ennek vege.

Utazó ügynök ezentúl csak a szakmájá­
ban dolgozó kereskedőket, vagy iparosokat 
keresheti fel, fogyasztóval üzletet kötnie nem 
szabad. Egyetlen hátránya az uj törvénynek 
az, hogy néhány száz existencziát tesz tőnkre:

a detail ügynököket. Nos, válasszanak más 
munkát. Amúgy is nagy nyomorúságban ten- j 
gették életüket, hisz a legtöbbet ez vitte ra j 
a tisztességtelen üzelmek re. Ezer és ezer ke- i 
reskedő ós a fogyasztók ezrei állnak velük , 
szemben, akiknek hasznára van az uj tör- |

, Ivény.
Mig egyfelől ekként igyekeznek a par­

lamenti körök a kereskedőt támogatni, addig 
másfelől ugyancsak ártani kezdenek neki az 
által, hogy szabad teret engednek a feleke­
zeti ’ jelszavakkal dolgozó fogyasztási szövet­
kezeteknek. Bizony olyba tűnik fel, mintha 
az ural leadó rendszer — ha nem i_s istapoja. 
de jó a leró nembánomsággal tűrné a gomba- 
módra szaporodó felekezeti fogyasztási szö­
vetkezetek rombolásait.

Jól értsenek meg: nem a hitelszövetke­
zetekről, nem a gazdasági gépeket és sok 
más közszükséglet tárgyát képező eszközök ( 
beszerzésére alakult szövetkezetekről, sem 
eo-ves iparágak szakszövetkezeteiről szolunk. 
Ezek minden tekintetben elismerésre méltóak. 
Hanem egyes egyedül a fogyasztási szövet­
kezetekről ós ezek között is csak azokról 
szólunk melyek pártpolitikai tendencziakat 
tartanak szem előtt és a vidéki, falusi es vá­
rosi kereskedő existencziája ellen törnek.

Hasztalan hozzák a legkitűnőbb törvé­
nyeket a kereskedők érdekében, ha orszag- 

, szerte boltokat nyitnak, melyekben a pap 
I meg a tanító árul. A papnak, a tanítónak,
I a falu legtekintélyesebb embereinek bizonyai a 
' könnyebben sikerül vevőket csalogatni a

szempontból milyen helytelen,
Ahol ilyen fogyasztási szövetkezet \an,Ä « 5 mai« kOvettemény. a*.

,,„ey eg^églelm, - fellödil ki
ellen pedig mar intézkedtek, J
abban a faluban vagy varosban. Mert a ie^ 
kereskedő, boltos, szatócs csak nem hagyj 
mao-át Egymásra hezitálnak olcsóság cs hite

clolg.il»»- Spt íievel
a kettő. Esetleg a kereskedő, akinek kev 
sebb anyagi és erkölcsi támogatás all ien 
delkezésére, tönkre megy.

Felekezeti szempontok az u'án>’^ ^
rntow fogya=zti=i «Zö»etkeze ek megalkota
sában. Csodálatos, hogy nem latjai 
az urak, hogy ilyképpen éppenséggel 
szolgálják a felekezeti czélt. Ók ugyanis meg
Äi bénítani a falusi szatócsot dacza. a
annak, hogy igen, de igen kévés fa usi sza 
tócs szolgáltatott reá okot. Mar ® g 
szatócs legyen bármilyen vallasu is, mint 
fogyasztási ' szövetkezet kény telen az aimt 
u B y a n e g y forrásból, a gyárostól vagy ke 
reskedótől Lzevesüi, me.'t 
állanak rendelkezésre. A SY*»1 »P > 
kereskedelem túlnyomó részé pedig oly ke e 

m e 1 y nekik ne m tetszik. Mivan,
következik ebből? —öj ál.
gyasztási szövetkezetek, míg ^
táluk gyűlölt kis embert agyonütik, másfelől 
a nagyembernek, kitép úgy szidnak, 
tolják a szekerét. .

Ha gátat nem vetnek ennek a szövetke­
zeti tultengésnek, meg fogja látni az ország, 
micsoda nagy baj származik belőle. Mert ha 
akadálytalanul fog fejlődbe ni a felekezeti 
fogyasztási szövetkezet, az bizonyosan nem 
fog megállapodni a sónál, czukornal és pet­
róleumnál, hanem mind szelesebb alapokra 
fekteti vállalkozásait es árulni fog minden 
(éle elképzelhető kereskedelmi es ipari köz­
szükségleti czikket. Szóval konkurrencziat

Az, bogy a felekezeti to-

KOnnyeiiuou ... ----w , I •
boltba, mint az egyszerű boltosnak, unna s 
inkább, mert hisz a fogyasztási szövetkezetek 
élén álló pártemberek felekezeti, politikai es 
egyéb a kereskedelem körébe nem tartózó 
jelszavakkal ösztökélik a népet arra, hogy 
a szövetkezet boltjában vásároljon.

Hogy morális szempontból mennyire cl- 
, Ítélendő ez az aktió, ezt nem szükséges fej­

tegetnünk. De hogy praktikus közgazdasági t'oíjt csinálni az egész hazai kereskede-

TÁECZ
Mltiil sántít Bottyán apó !

Iitii: Uezn
Soft félelmetes vitéz vala a kuvucz ármádiában, 

akinek a puszta neve hallására is halálos vei ej ti k 
verte ki a nyulszivü labanozot. Bezeredyt, Ocskay , 
Csajágbyt, mint megannyi héttejti, h|z°k^° s. * 1 ,J' ■ 
rettegték, akivel embernek ha has-zta'a.m «.vesz. 
föl a harezot. Ám a legrettenetesebb line 
Bottyánnak volt. Ekés versezet hirdette mmdi utel. 
a táborokban, hogy :

Vak Bottyán, ilu Teufelsbruth,
Dein Thun ist Uott zuwider :
Er hat die Stadt in .seiner Hut.
Und stürzet dich darnieder! . . .

-jrswtff ÄS« ä
SST
a golyóbis avagy a szablya fogna ...

A babonás hiedelem magára a k™sagra -s 
átragadt s azt a saját vitézé, is szentül hittek ke 
generálisukról, hogy testet nem fogja *
Erről náluk is keringett nóta. Hogy azt mond|a .

Kuruc;/.ok közölt 
Nincs neki parin :
Sznblyn Bem, t‘<'KÍn'
Golyó som járja!

ÉS ez a hit nem volt minden alap nélkül való. 
A hős generálisnak véres csaták tüzeljen, g.) i 
golyók hulló záporában majdnem akkora volt a sze- 

mint a bátorsága. Legelői járt mindig 
körűié sokszor vágott dús vendeket a halai. Leng 
kócsagtól! bokrétáját sokszor lesodorta, parduczl 
czagányát rostává szaggatta a go yób.s, d“ Kisebb 
nagyobb kárt csudálatosképpen sohasem tett. Kisel.l

sérülést ha kapott, erős, szívós természete föl sem 
vette, hamarosan kiheverte. Addig meg o ", 
titkolta katonái előtt, mert amikor iulebe Jü ott a 
sérthetetlenségéről szárnyra kelt hír maga is az ^ 
volt hogy azt fönn tartsa. Jól tudta, hogy » 
hiedelem csak fokozza a lahanczok teleimet s a ku- 
mezők bátorságát.

Történt azonban, hogy egyszer mégis csak el­
pártolt Bottyán apótól a szerencse.

Úgy esett pediglen a dolog, hogy az LlUo. esz­
tendő nyarán Bottyán várába húzódott a vitéz gene- 
ralis hogy véres csaták fáradalmait ott nemü epp 
kipMf Táborát a paksi mezőn hagyta csak lest; 
őrző huszárezredét s kedves seregdiakjat, Sólyom 
Palkó urfit vitte magával.

A szemfüles Glückelsperg császári tábornok va­
lamiképpen neszét vette a dolognak s ju eiővel leven | 
úgy vélekedett : a kedvező alkalom arra, hogy a „ven j 
rókát“ a saját lyukában fogja meg. Egy szép napon j 
csak megjelent hadával a vár alat t s fölment Bottyán- 
nftk hogy adja meg magát, mert különben po/.dci - j 
évá löveti azt a hitvány kis fészket, a benne levő 
jómadarakknl egyetemben! 1

Vak Bottyán szörnyű haragra lobbant a labanc , 
ur nökheiidiségén s felelet helyett, mint n hat ago 
istennyila csapott le hirtelen jó huszárjaival (Hückel- 
sperg hadára, s úgy kiporolta ott egy-kettőre a r,m- 
iiyos* labauez plundrákftt, hogy liolta nap.pug megem­
legette, aki elevenen ellábalhatott onnan.

Hanem a rettenetes viuskodásban ő maga is kot 
veszedelmes sebet kapott : az arczaha egy vágást, a 
ezombjába egy golvóbist. Vitézei úgy vittek vizsza

U 'Nagy fájdalmak gyötörték, ám 6 ezt lól som 
vette. „Eb csont beheged“, - mondogatta szokott

MS X riiSuHtóuák^MeginogrtssÄÄiVf*.és ez nagy veszedelmére lehet a közügy n y 
szigorúan megjiavaucsolá t-estövzö huszárjainak s belső

udvari népének, hogy erős lakatot tegyenek szá nkra, 
semmit a sebesülésről k. ne fecsegjenek helhata 
rozta, hogy addig k. sem mozdul várából, mrg 
jesen föl nem épül a sebekből.

Csakhogy ez sajna, nem ment olyan könnyem 
Arczán ugyan hamarosan betonadt a yagas, a helye 
is eltűnt nemsokára. Hanem a hibával bizony ne 
tudott soha többé olyan egyenesen, kéményén lep 
Hűi mint aunakelötte. Biczegett, sántított erősen.

S niába volt az erős tilalom, a dolog még sem 
maradhatott titokban. Egyszerire csak — hogyan 
hogyan sem ? - hire térj ;dt a paksi táborban, hog^ 
a generálist meglövöldözték a lahanczok, bele is 
sáutult őkegyelme örökösen.

Lett e Iliitől ijedt zavavodás táporszerte.
- Jaj néked, szegény kuruezsag, - tört, kii az 

elkeseredés a vitézekből, - kongatják mar fölötted 
a halálba rangót . . Betelhözött mar a magyar ak 
a némettel czimborasagot kötött a poklok kuftlja, 
mert csak az ronthatta meg Bottyán apót . . .

Akadtak azonban tamáskodók is. Hátha csak 
üres ,mmde.monda, labat.cz csalafintoság lesz a híresz­
telés. Meg kell felőle előbb bizonyosodni.

Stafétát lódítottak tehát Bottyán-várába, hogy 
tudja meg a dolgot a maga igaz mivoltában, hanti te 
csakugyan Bottyán apó es lm sántít, miiül sántít.

Sólyom Palkó, a seregdiák fogadta a _stafétát
i és nyomban megjeleli témának : honnan jött, miéit jött.

A hős generális, aki soha sem ösmarté a felei­
met, most szinte elsápadt a váratlan híradásra.

- Nó, édes Palkó liánt, — szólt a diákhoz, 
j mos vedd ám elő a jobbik eszedet. Azt kérdezik 
I ugye hogy sántitok-e? Mit teleljünk, mit

— \7t hogy szemeuszedett hazugság az egész,
1 egy árva szó sem igaz belőle, csak a bestehn labauez

eszelte ki. Nem sántít a generális uram, aztau

Bollyá., apó elmos,dygoft s löllajmszkodott a 
nagy karosszéki,ől. Meg akarta próbáiul, hatba csuda

5C->V r-



lemnek, minden üzletembernek a szatócstól, 
szűrszabótól a, diszmíívesig és ékszerészig. Íme, 
ilyen hatalmas perspektíva nyílik meg a je­
lenlegi helyzet alapján a felekezeti fogyasz­
tási szövetkezetek előtt. Az ország kereske­
dőinek nagyobb tele keresztény, de ezek meg­
rontására csak éppen úgy törnek e sötétség 
kútárai, mint amazok ellen. Így akarják a 
felekezeti fogyasztási szövetkezetek, illetve 
ez élükön álló Írástudó farizeusok és jezsuiták 
zsebre vágni az országot.

íme föltártuk a veszedelmet. Itt van 
már! Mit használ ez ellen a jámbor vigécz- 
türvény ? Bizony nem sokat.

Az olvasás művészete.
(P É.) Voltaképeu más czirnet kellet volna 

adnunk ennek a czikkünknek, mert nálunk az olvasás 
mestersége még sok ember előtt ismeretlen fogalom. 
Az a rendszertelenség, az a szinte művészi követ­
kezetlenség, melyet a magyar olvasó _ közönség az 
olvasmányok megválasztásánál követ, epeu az ellen- 
kezdje annak, amit a müveit nyugati államokban az : 
olvasás művészete alatt értenek. _ j

Ilyenkor, mikor az unalmas hosszú őszi estek j 
beköszüiitenek, a legtöbb ember olvasással igyekszik 
elűzni a szoba négy falának egyhangú unalmat B e­
kerülnek a szekrény fenekéről a kopott táblája, 
ócska, régi könyvek, aztán azon sorba a hogy epem 
nagyság szerint berakták őket, elkezdik olvasni egyi- 
ket-másikat. S lm közelebbről megtekintjük ezeket a 
poros unaloműzőket, azt kell konstatálnunk, hogy 
a magyar nép, de még sok helyen az úr. középosztály . 
is, manapság is azokat a régi eszméket hirdető no- 
dalrni termékeket lapozgatja, a melyeket a hatvanas 
évek élelmes kiadói hangzatos ozimek alatt ózonéval 
ontottak a keletkezése első korszakát elő magyai j 
könyvpiaczra. ... , |

Mikor az alkotmányos élet visszaállítása után 
a magyar olvasó közönség szellemi szükségleteinek - 
kielégítésére elégtelennek bizonyultak a czeuzura ide- ■ 
jé ben megjelent színtelen és jobbára idegen szellem- I 
lion irt könyvek, élelmes üzletemberek elárasztóink 
az országot magyar nyelven írott, de irodalmi szem- | 
pontból teljesen értéktelen, sőt káros hatasu nyom­
tatványokkal. Különösen a regény irodalom lendült 
lel oly nagy mércékben, a milyent rendszeres fejlődés 
mellett csak évszázadok hosszú munkássága produ­
kálhatna. .................

És dicséretére a magyar olvasó közönségnek, 
ezek a gyárilag készített irodalmi termékek, melyek­
nek egyetlen érdemük csak az volt, hogy magyar 
nyelven, a nemzeti ügy eszméjét szolgálták — oly 
nagy keresletnek örvendettek, mint azóta magyar 
könyvek talán soha. Sőt még a külföldi müvek tor- 
ditásait is szívesen vásárolták, ha a fordítás e eg 
ügyes volt és magyar vonatkozásúvá tette a lefordított 
regény tárgyát. , ,

De áttérünk arra, a mi jelen soraink megírá­
sánál elsősorban volt ezéluuk, a magyar olvasó kö­
zönség jelenlegi szellemi táplálkozásának ismertelesere. 
Mint lentebb már említettük, a legtöbb magyar csal ad 
manapság is a régi irodalom produktumait, haszna a.
Mi ennek az oka ? Fogas kérdés, melyre bajos volna 
egyszerre korrekt és mindeneket kielégítő választ
adni. S mi mégis megpróbáljuk.

V é " v i <1 <é k.

Azt hisszük, nem nagyon tévedünk, mikor azt
állítjuk, hogy részben a jelenleg észlelhető kedvezőt­
len pénzügyi viszonyokban, részben pedig 
dalini nevelés elhanyagolásában keresendő ennek a 
bajnak iiz oka.

Ami az első okot, a pénz drágaságát illeti, az 
majdnem teljesen elesik az által a nagy árleszállítás 
által, melyet, a magyar könyvkiadók az utóbbi nő­
ben oly dicséretes buzgalommal kifejtenek. Míg 
azelőtt ritkaság volt magyar könyvet látni, melynek 
ára nem forintokra rúgott, addig ma alig akad olyan, 
mely ezt a magas pénzbeli értéket eléri, vagy meg­
haladja.

Es mégis alig beszélhetünk magyar könyvpiacz- 
ról, mert csak nem nevezhetjük élénk kouy viorgalmu 
országnak az olyan országot, melyben a legkivalo 
ivók munkái is alig öt- vagy tízezer példányban 
jelennek meg, s ezek közül is jo, ba a tele eltogy.

Ennek az állapotnak első sorban is az irodalmi 
nevelés elhanyagolása az oka. Mig a (ránézia es 
angol középiskolák tanterve a külföldi írok ismer­
tetésén kívül különösen nagy gondot fordít a hazai 
irodalmi remekművek kincseinek megkedvel lelencre, 
addig minálunk soha és senki sem figyelmezteti a 
diákot arra, hogy magyar Írókat is olvasson.

Szégyenletes állapot, de be kellett ^ vallanunk, 
hogy akárhány diplomás ember akad hazánkban, aki 
bár életrajzi adataikat szorgalmasan bemagolta, soha 
eey lapot sem olvasott önszántából Berzsenyi, Ka - 
ziíiczy, Vörösmarty vagy Kölcsey örökbecsű szellemi
hagyományából.

Akik pedig szívesen olvasnának, azoknak nincs 
aki útmátatással szolgáljon, hogy mikor, mely élet­
korban milyen irodalmi műfajjal foglalkozzanak. JNincs 
aki megmutatná azt az utat, mely az eltelem foko­
zatos fejlesztése által a lehető legnagyobb tökelet,esseg 
eléréséhez vezet. Hacsak egyéni érzék, vagy szeren­
csés véletlen nem vezérli a magyar embert, soha sem 
jut az értelmi képzettség oly magas fokára, mint a 
nyugati népek szerencsés lia.

Ezért van minálunk oly kevés igazan kiváto 
ember, kit érdemszeri ni, tudósnak nevezhetnének , s 

t ezért előznek meg bennünket minduntalan olyan clol- 
! gokban a többi nemzetek, a melyekben testi és szel- 
j lemi képességünknél fogva, helyes vezetes mellett 
’ mi sokkal többre vihetnek.
i Majd ha azok az elsárgult, ócska könyvek, me­

lyek most a magyar nép vegetálásának táplálékai, 
tűzbe kerülnek és a haszontalan ábrándokat ébresztő 
regény olvasás mellett a természettudományi es filo­
zófiai müvek is tért hódítanak, minálunk is lehet 
igazi értelemben vett olvasó közönségről beszelni, 
mely a könyveket többé nem unaloműző eszközöknek, 
hanem a szellemi fejlődés előmozdítóinak tekinti, 
melyek belső tartalmuknál fogva értékesebbek, sok 
más díszesebbnek látszó haszontalan szobadísznek b 
ha a könyv olvasás helyes irányokat követ, nem lesz 
többé ismeretlen fogalom az olvasás művészété sem.

II I 14 E ív.
_ Bírói kinevezés, Ő íelscgc B a r t li a Kálmán

törvényszéki jegyzőt, az ifjabb jogászkar egyik leg­
képzettebb tagját az itteni törvényszékhez ahbironak 
nevezte ki. A sok gratulánshoz mi is őszinte szívvel 
csatlakozunk, kívánva a szakképzett, s vasszorgalmu 
uj albirónak, adja Isten, hogy a pályáján letezo leg­
magasabb tokot is elérhesse idővel.

történt, hátha csakugyan nem is sántít, már ? De 
iszonyú égő fájdalom nyilallot a ezombjaba s vissza- , 
hanyatlott !

— Hogy a mennydörgös mennykőbe ne sáuti- i 
tanék fiam, mikor sántítok . . . ezt már nem titkol- j 
hatjuk el, mert úgy érzem, nem egyhamar Ieszem 
emiek gyógyulása. Hát mondd, hogy sántítok, bau- 1 
titok, aztán' punktum. Mért ne lehetne egy santa. ; 
generális is a világon. A jó paripa is mogsautul I 
végtére ...

— Az ám, csakhogy akkor a másik kérdésre is J 
felélnünk köll ám. Hogy mitiil sántít a generális j 
uram V . . . 1

_ Persze, jiersze . . . Hogy mii ül sántítok ? . . . |
Azt kérdezik ugy-e? - . . Ezer' sánczárok "tele őr- j 
döggel !

Sebaj, generális uram! — szólt vidáman 
Palkó diák, — megfelelek én erre is. Bízza csak ram 
a dolgot, majd eligazítom becsülettel.

Azzal lóra kapott s egy csapat huszárt véve 
maga mellé, a stafétával együtt elvágtatott a paksi 
táborba. Hogy majd személyesen viszi meg a választ 
a vitézeknek.

A kumezok már messziről megösmerték a nép­
szerű seregdiákot a hangoson vivátoztak elejbe.

Palkó urfi meg sem várta, hogy kérdezzek, 
maga vette iöl a szót.

_ Hát, aztán honnan tudják kegyelmetek, hogy
a generális sántít?

A legények meghökkentek a váratlan kérdéstől 
s mélyen hailgatáuak. I Isnperke Balázst, az ezred 
dobosát, és szószólóját böködték csuk hátulról ő villa 
különben, aki a hirt terjesztette), hogy álljon hát ki 
és feleljen. (Keperko vitéz nem az a legény volt, 
akit soká küllőit volna ösztökélni, lm csak arról volt 
szó, hogy beszólni köll.

Nem az a kérdés, iuslnllom, hogy honnan 
tudjuk, hanem az, hogy igaz-e? Sántít <• csakugyan 
a generális ? Mert úgy tudjuk, úgy hallottuk . . .

— Jól tudják kegyelmetek ; le,lelt közöm­
bösen Palkó diák.

— Hát aztán mitiil sántít, ?
_Ha olyan bölcsek kegyelmetek, akkor azt is

tudják.
—■ A labaucz golyóbistul. Mert beleütött a beste­

fia, pokol fajzfttja, Belzebub ezimborája . . .
— Ha-ha-ha ! —kaczagott föl erre a furfangos 

seregdiák és huszárjai ugyancsak szekuudáltak neki. 
No, lizt ugyan jól tudják kegyelmetek. Még hogy a 
labaucz golyóbistól . . . Ugyan eltalálták szarva között 
a tögyit. Hát nem tudják, hogy Bottyán apón
nem fog semmi télé gyilkos szerszám. Százszor is, 
ezerszer is megbizony itotta már a kegy elmetek szeme 
láttára is . . . De hogy végire érjek, elmondom a 
dolgot, amint a két lato szememmel latiam. Egy 
betű sem sok, annyit, sem toldok hozza. Hat úgy 
esett, mondom, hogy a minap reggel kimenőnk a ge­
nerálissal a Kis Dunára, ahol, mint kegyelmetek is 
tudják, a lőgeuerális úr parancsából, átkelő hidat 
vernek éppen a somogyi ácsok, Folyt a munka se­
rényen, csattogott a fejsze, hogy szinte szikiakat 
hányt a kemény gerendákon. Amint a generális nagy 
figyelemmel vizsgálódnék ott, hát egyszerre csak va- 

! huni gonosz hegyes forgács pattan ki az egyik ács 
j fejszéje alul s úgy fúródott Bottyán apó ezombjába,I hogy három markos legény húzta lu belőle. Meg 
: magain is segitetem neki . . . Hat ha tudni altaljak 
! kegyelmetek, étiül sántít a generális, nem ám holmi 

hitvány labaucz golyóbistól.
— A’ már más, — adott hangot, a megnyugo- 

1 Jött közvéleménynek < Jseperke vitéz, akkor nincs
I veszödelein ... . ,, , , ■ , ... ,És a vígan lobogó tábortűz Ív írül a regi hittel

újra felharsant a régi nóta a csudáit és szeretett
generálisról :

Kumezok között 
Nines néki pArjn 
Sznlflyn sem fogja,
(ö)ly«'i som járja . .

i

— Vorösmarty-ünnepély. A pancsovai állatni fo­
gy mnasium „Deák-önképzőköre“ decz. 1-én, \ öi ösmarty 
Mihály születésének századik évfordulóján diszulest 
tart a következő tárgysorozattal :

1. ) Megnyitó beszéd. Mondja a tanárelnök.
2. ) Zalán futásának bevezetése. Szavalja Jovánov

Dusán Vili. oszt. tanuló.
3. ) A merengőhöz. Szavalja Schwalm Armin

Vili. oszt, tanuló.
4. ) Szép Ilonka. Szavalja Mayerhöfer Ferencz 

\'l 11 oszt. tanuló.
5. ) Ünnepi beszéd. Mondja Lócz Ákos VIII. oszt.

ifj. elnök. , .... . .
0.) Az élő szobor. Szavalja Ignyatov Milorad

VII. oszt. tanuló. ,
7. ) Petiké. Szavalja Kolozsváry László \ 1. oszt.

tanuló.
8. ) A vén czigány. Szavalja Blau id \ II. Day 

oszt. tanuló.
9. ) Szózat. Énekli az fiúsáig.

— Előléptetés. B a r b i e r i k Titus felső keresk. 
iskolai tanár á Vili. fizetési osztály 3 fokozatúba 
lépett elő.

— Kinevezés. A vallás- és közoktatásügyi minisz­
ter Martin Teréz oki. tanítónőt, ki az elmúlt tan­
évben végezte kitűnő eredménynyel Kolozsvárott a 
képezdét, az alsóváros! áll. leányiskolához nevezte ki 
rendes tanítónőül. Gratulálunk!

— Iskolalátogatás. S z i i< 1 a y P. Gyula segéd­
tanfelügyelő csütörtökön meglátogatta az a sovarosi 
állami iskolákat s a tapasztaltakkal minden tekintetben 
meg volt elégedve.

Esküvő. C sán y i Ferencz, a Theodorovies S. 
léle vaskereskedés üzletvezetője ma esküszik örök 
hűséget W erne r Emilia kisasszonynak, W - ' s z 
Károly áll. tanító nevelt leányának. Az egyházi e-.ke- 
tés ma délután 4 órakor megy végbe az ág. ev. 
templomban. A számos jókívánságokhoz a mienket ts 
csatoljuk.

— Női kéziinuiikatimfolyam. Alkal­
munk volt Iliit adni ama mozgalomról, me­
lyet a „Örömön Dezső magyarnyelvterjeszto 
egyesület“ városunkban egy kézimunka tan­
folyam felállítása tárgyában indított. A moz­
galom, mint örömmel konstatáljuk, ered­
ményre vezetett, mert a tanfolyam m á i is 
megkezdette áldásos m ü k ö dósé t.

Igaz, hogy résztvevők még nem jelent­
keztek kellő számban, de lehet reményünk, 
bogy a t. szülök —- belátván annak pi akti- 
le Us voltát — tömegesebben fogják leányai­
kat odaküldeni. A tanítás dija valóban oly 
csekély, (havi 4 korona) a nyújtott előnyök 
pedig oly nagyok, hogy azt senki sem so- 
kalhatja.

Az egyesületnek és a tan folyamot ve­
zető L a mb recht Péter né ő Nagyságának 
főgondja most, hogy minél előbb alkalmas 
helyiséget szerezzenek a tanfolyam el befő­
zésére ; addig is azonban, mig ez keresztül­
vihető lesz, a látogatók a tanfolyam vezető­
jének lakásán nyernek mindennap délután 
V>—4 óráig oktatást a kézimunkában.

Felhívjuk erre az alkalomból újból is 
közönségünk figyelmét azzal, hogy jelentke­
zéseket ezentúl is elfogad a tanfolyam veze­
tője, vagy a szervező egyesület igazgatója.

— Emlékünnep. Az Istenben boldogult Erzsébet 
királynénk emlékét hétfőn, nov. 19-én ez összes isko- 
Iákban inegüenepelték. Az emlékünnepélyek, melyeken 
igen sok szülő is résztvett, mindenütt a legjobban 
sikerültek. Az összes állami tanintézeteken gyászlobogo 
lengett.

— Szabadságon. Szwoboda Sándor t. alkapi- 
tány, a rendőrség bűnügyi osztályának vezetője teg­
nap kezdte meg 3 heti szabadságát.

— Jegyzőválasztás. A nyugdíjazás folytán meg­
üresedett dolovai jegyzői állást tegnap töltöttek be 
választás utján. Ez alkalommal M an o j lo vi cs György 
sé"ódjegyző választatott meg egyhangúlag jegyzővé. 
Az újon an megválasztott jegyző energikus és pontos 
tisztviselő hírében áll.

— Főispán! kérdés. A rég vajúdó főispán! kérdés 
úgy látszik végre megoldást fog nyerni é. p. rövid 
idő múlva, Erre következtetnek több budapesti napilapok 
erre vonatkozó közleményei. E szerint Kónay Jenő 
felmentetik Pancsova város főispánságától s helyet 
% á |<Milán, országgyűlési képviselő s földbirtokos 
foglalja el. Az uj főispán egyszersmind Versetz 
szab. kir. város főispánja is lesz, de székhelye Pan­
csova lesz, a minek mi pancsovaiak csak örülhetünk, 
mert Így a főispán köztünk lakva, saját tapasztal alá- 
bál fogja látni, mi van a város előnyére s mit kíván­
nak úgy a város, mint annak adózó polgárainak érde­
kei. Reméljük s erősen hisszük, hogy az uj főispán 
városunk s lakosai érdekeit szivén fogja hordani, s ha 
ezt teszi, úgy a város lakosainak bizalmát és őszinte 
szeretőiét hamarosan meg fogja nyerni.

— Gyűjtés. A „Szózat“ halhatatlan költőjének, 
Vörösmarty Mihály szobrára a pancsovai áll. fogyni- 
nasium kebelében eszközölt gyűjtés 87 kor. 09 Iliiéit 
eredményezett. Az ifjúság (Hl.—Vili. oszt.) gyűjtött 
lő kor. 09 fillért ; a tanártestület adománya 22 kor., 
az önképző-köré 30 kor., mely összegek a szegedi tan- 

1 kerület kir főigazgatóságának küldettek meg.

48. sz.
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48. az.
Kossuth szobor Tor. Vásárhelyen. A volt ha­

tárőrvidék egyedüli magyar községe, mely csak pár 
év előtt ünnepelte 100 éves települeseuek evtorduIn­
ját, ismét szép és magasztos ünnepre készül. A la- 
kossáff körében alakult, s a szomszéd helysetek 
intelligentiájával kiegöszifcefcfc bizottság ugyanis elha­
tározta, hogy Kossuth Lajosnak díszes és értékes 
állószobrot fog állítani a község főterén, ott, a, hol 
1848-ban az ellenséges sereg sok pusztítást hátra­
hagyva keresztül vonult. A szobor költségeinek elő­
teremtésére éppoly eredeti, mint dieséretremekó mo 
dot talált a bizottság ; nevezetesen, hogy a nép igazi 
hozzájárulásával emeltessek a díszes emlék, egy 
műkedvelő színtársulatot alakit a bizottság a töld- 
mivelö lakosság köréből, és azzal begyakorolván egy 
hazafias tárgyú népszínművet, azt úgy a községben, 
mint a szomszéd nagyobb városaiban többször elő- 
adatja. Az eddigi érdeklődés maris biztosítja a sikert, 
bogy rövid idő alatt az előadások jövedelméből és a 
külön megindított gyűjtésekből együtt lesz az ösz- 
szeg s az eredeti tervhez képest legkésőbb Kossuth 
Lajos születés napjának századik évfordulóján a köz­
ség piaczán fog díszelegni a szép monumentum.

— Meghívó. A „Pancsovai N é p ■ 
k o n y h a E gyesüle t“ 1900. évi deczem- 
ber hó 2-án délután 372 órakor a városháza 
nagy termében évi közgyűlését tartja, melyre 
az egyleti tagok tisztelettel meghivatnak. 
Tárgysorozat: 1) Jelentések. 2) Indítványok.
!3) Esetleges iuterpellácziók. Áz egyleti el­
nökség.

___ Áthelyezés. A d o r j a n Marczéllné, toióntál-
álmási áll. tanítónőt és Kukucs k a (>yörgy czaczai 
állami tanítót a vallás s közoktatásügyi miniszter 
kölcsönösen áthelyezte.

— Vizsgálat a rendőrségnél. A nyár folyamán 
még a fővárosi lapokban is szó volt egy pancsovai 
városi tisztviselő sikkasztásairól. Ugyan városi tanács­
nok viselt dolgairól szóltak ezen a városi tanácstól 
meg nem czáfolt hírek, de itt mindenki tisztában volt 
azzal, hogy a rendőrkapitányság egyik Írnoka kötetett 
cl szabálytalanságokat ki pénzkezelésre nem is volt 
jogosítva. A sok mende-monda végtére a közgyűlési 
teremben is talált visszhangra és a közgyűlés utasí­
totta a polgármestert a rendőrségi pénzkelest meg­
vizsgálni. Ez azonban nem történt meg eddigele. A 
csütörtöki közigazgatási bizottsági ülésen ismét szóvá 
tétetett ezen pénztárvizsgálat s ennek halasa alatt 
megkezdte Mattanovich Adolf polgármester 
S ke isii János városi főszámvevő bevonnásavala 
rendőrségi pénztár és ügykezelésének megvizsgálását.
\ vizsgálat, melyhez a polgármester a törvényhatósági 

bizottság két tagját is meghitta, előreláthatólag nehány 
napig fog tartani.

— Beszüntetett hajóközlekedés. A sz. dunagöz- 
hajózási társaság e héten beszüntette a Dunán le- es 
felfelé közlekedő személyszállító hajók kozlekedeset. 
A magyar folyam és tengerhajózási társaság személy­
szállító hajói ugyancsak e hó 28-án járnak utoljára
nevezett irányokban. .... , ,

— Jóváhagyott közgyűlési határozat A szeptem­
ber havi közgyűlés határozata folytán három tagú 
bizottság küldetett ki a mérnöki hivatalnak építészeti 
ügyekben követett eljárásának megvizsgálására három 
évre visszamenőleg. Ezt a közgyűlési határozatot meg- 
felebbezte a mérnöki hivatal egyik tisztviselője minek 
alapján a polgármester be is szüntette a bizottságnak 
eljárását. A belügyminister most elutasította a telieb- 
bezést s igy a megszakított vizsgalat tovább tolyhatik. 
Kiváncsiak vagyunk az eredményre.

- A Gromon D. m. ny. terjesztő egyesület igaz­
gató választmánya pénteken tartott ülésében dr. M t a z 
Gusztáv főgymnasiumi tanárnak, az egyesület titkaid­
nak lemondása tudomásul vétetett és a titkán teendők 
ellátására Sz to do la Pál áll. tanító, varosunk tár­
sadalmi életének egyik uj, de tevékeny tagja két etett tel.

A jövő gyűléséi A város ez évi utolsó köz­
gyűlése és közigazgatási bizottsági ülése a főispán 
intézkedései szerint deczember ho 13-an szt. Luczia 
napján tartatnak meg. Úgy latszik a óvárost hí. lapok 
főispánválság hitei csak lassan valnak tényékké s eleg 
időt engednek az egy tőispánság alá keiulo vaiosot 
nak az érzékeny bucsúvétel e lőkészületeihez.

— Körvadászat. Vadászegyletünk tagjai ma a pan­
csovai és hertelendyfalvi vadászterületeken kovvaua- 
szatot rendez. Kedvező időjárás lévén, Nimródjaink 
nem szenvednek annyit a rossz időtől, mint múlt va­
sárnap s igy nagyobb élvezettel s jobb eredmenynycl 
hódolhatnak a vadászati szenvedélynek. Szegény hosszú 
fülűek, rossz napjok van ma; sok log végrendelet 
nélkül s ifjuan ez árnyékvilágnak örökre Istenhozzadot 
mondani, de hát ki tehet róla, ez a nyulacskák sorsa, 
melyet még gyors lábaikkal sem bírnak kikeiulm 
Nimródjainknak pedig jó mulatast s sok Szerencset 
kívánunk. Jöjjön mindegyik minél több nyultaik 
„diadalmi jelvénynyel" felékesitve haza .

— Uj pancsovai kéményseprő állás szervezeseert 
folyamodott a homolicz kéményseprő. A bclugymi- 
nister a városhoz küldte le a kérvényt velemenyezes
végett. ...

- Tűz. Hétfőn reggel Starosovárol egy lovas kul- 
döncz jött gyors segélyt kérni, mert állítólag Stmcsó­
ván öli nagy tűz van. hogy veszélyben van.az egész 
község. Városunk önkéntes tűzoltóságának j-le ek pa 
rancsnoka Karner János azonnal míezkedett, hogy 
egy csapat tűzoltó egy fecskendővel a veszélyez c et 
község segélyére siessen. S mi volt a dologban? 
Néhány szalmakazal égett, melyet az ottani tuzoltosag 
nyomorúságos fecskendőjével nem bírt eloltani A pan- 
csovuiak kitűnő fecskendőjükkel hamarosan eloltottal 

nagy tüzet". Ezért bizony kár volt Pancsovaiol segélyt 
kérni mert a dolog ilyetén állása se az ottan, tu/.olfo-
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ságra, se a község lakosságára nem a legjobb tényt \ éti.
Az egészből pedig a tanusag az, hogy igyekezzen 
a község jóravaló tüzoltóegyletet szervezni, azt anya- 
gilag megfelelően segélyezni s főleg jó szerekkel el­
látná Tegye meg azután a parancsnokság s a többi 
tűzoltók kötelességüket, s ne csak paradéegyletnek 
tartsák magokat s akkor nein igen fognak idegen se­
gélyre szorulni. Ezen esetből kifolyólag különben a 
pancsovai tüzoltóparancsnokságtól azon értesítést vet­
tük, hogy máskor csak is nagy veszélyben s ha iga­
zán szükség van. log a szomszéd helységekbe segély t 
küldeni, mit is az érdekelteknek miheztartás végett 
ezennel mi is tudomásukra hozunk.

— Tűzrendészet! szemle. Karner János tűzoltó­
parancsnok Hirsch Kerencz rendőrőrmester kísére­
tében a városban levő összes vegyeskereskedéseket s 
szatócsboltokat tűzrendészet! szempontból a heten 
megvizsgálta. A legnagyobb részében rendet talált, 
hol pedig rendelleneséget tapasztalt, ott a parancsnok 
meghagyta a kellő intézkedések megtételét,

° — Mezőgizgasági kiállítás Temesvárott. Nagyobb 
szabású mezőgazdasági kiállítás létesítése tárgyában 
nyújtott át a héten Blaskovics Ferencz, otszag- 
gyűlési képviselő és Kraus7.li aar Károly a Land­
bote szerkesztője, a dél magyarországi földmivelok 
gazdasági egyletének nevében egy emlékiratot dr. 
Te íbisz Karoly temesvári polgármesternek. A kiállí­
tást 1901 tavaszán óhajtják rendezni. A kiállítás fő­
tárgyai tenyészállat, bor, házi-, ipari s mezőgazdasági 
gépek Képeznék. A kiállítás egybe lesz kötve tenyész­
állat és tény észbaromfi vásárral. A polgármester támo­
gatását már meg is ígérte s igy kilátás van, hogy kü­
lönösen a mezőgazdákra nézve érdekes kiállítás meg 
is fog valósulni.

— A betegségek állása az elmúlt héten a követ­
kező volt; 18 házban 26 beteg és pedig lő kanyaró 
8 tiphus, 2 vörheny és 1 gyermláz megbetegedes volt.
A betegségi esetett hála az égnek, apadást mutatnak.

— Draga Mr. A múlt héten tettünk már említést 
Imo-y bírói szemle volt a rakparttal lebontása tárgyá­
ban. A héten, miután akkor az egyik érdekelt lelt nem 
volt képviselve, újabb helyszíni szemle volt, melynek 

! eredményeként most már feltétlenül megkezdik a 
lebontást. S igy most már bizonyos, hogy ez a meg­
repedezett látványosság, mely a varosnak 80.000 
koronába került, eltűnik a földszintiről.

— Az Indoház bővítése. A kezdettől fogva szűk­
nek és kényelmetlen bizonyult temesparti indohaz 
alapos átalakulásnak néz elibe. Egyelőre csak a 
Temes-sorról felvezető nyaktörő lépcsők helyett ké­
nyelmes, korláttal ellátott feljáró készül, de a tavasszal 
a felvételi épület alapos átalakuláson megy at. A ter­
vek, értesülésünk szerint — már elkészültek a szegedi 
üzletvezetőségnél s most az államvasutak igazgató­
ságának jóváhagyása végett felterjesztettek.

— Munkaszünet a vasútnál. Hegedűs Sándor ke­
reskedelemügyi miniszter nemrégiben utasította a 
magyar királyi államvasutak igazgatósadat, hogy a 
többi magyar vasutakkal egyetértőleg terjeszszen elő 
javaslatokat, melyek szerint a vasúti uzletszabalyzat 
a vasárnapi munkaszünetről szóló törvenynyel ossz- 
hangzásba volna hozható. A tett előtevjesztes alapjan 
Hegedűs Sándor kereskedelmi miniszter rendeletet bo­
csátott ki, melynek értelmében az áruforgalom a pálya­
udvarokon a törvényes pihenő napokon a következő- 
ltép törtennik : \rasárnapokon fölvétetnek egesz napon 
át. (a rendes hivatalos órákon belül): hullák. Deli 
12 óráig: gyorsáruk, sör, baromfi. Délelőtt 10 óráig . 
jég. Kiadatnak egész napon át ; élő állatok, hullák,

I robbanékony tárgyak. Déli 12 óráig: gyorsaruk. sor.
I Délelőtt 10 óráig : jég. Szent István napjait csak hullák 
I és élőállatok vétetnek fel.
1 — Iróértekesitő r.-t, alakul Temesvárott. a mely­

nek őzéi ja a körülbelül égy év óta a földmivelesi mi­
niszter hathatós támogatása mellett létesült vajterme­
lési központben termelt Írónak értékesítése. Maga a 
központ már több kísérletet tett, hogy az írót er éke­
sítse, minthogy azonban ez a központ kereten belül 
nem sikerült, külön részvénytársaság alakitasat hatá­
rozták cl. Az értékesítés tőleg hizlalás áltál, de más 
úton is fog történni. Az alaptőke egyelőre oO.OOO ko­
rona lesz, 500 darab 100 koronás részvényre elosztva. 
A részvénytársaság egyelőre 9 évre alakul, de időtar­
tama meghosszabbítható, esetleg meg is *ovu i ie u. 
\ vállalat kötelezte magát, hogy a központ áltál tói­
méit összes Írót, tekintet nélkül arra, vájjon tudj a-e 
fölhasználni, avagy sem, literenként — egy hlleiet 
átveszi. Tervbe van véve azonban az is, hogy a tej­
termelő szövetkezeteket a sertéshizlalásnal élért nyere­
ségben is részesíteni fogják. A részvények jegyzésé 
már folyamatban van ; az erre kitűzött hatandó folyó 
hó 20-án járt le. Az uj részvénytársaság folyó ho -4-en 
tartotta alakuló közgyűlését Temesvárott. 

.■>002. szám.
900 tkvi

Árverési hirdetmény és feltételek.
A temes-kubini kir. j bíróság mint tlkvi hatóság 

May Márkus javára Mnjf/.torovics VászH fokubim 
lakos végrehajtást szenvedett és az 1881. 6U. t.-cz. 
156. s-a alapján tulajdonostársai Mn.jcztorovics Drága, 
kk. Szófia, Popovics Misa ellen 180 kor. töke, ennek 
1899. évi július hó 16. napjától járó 6% kamatai, 
80 kor. 7(i fillér eddigi, ezúttal 20 kor. 10 filler meg- 
állapitott, valamint a még felmerülendő költségek 
kielégítése végett az 1881 : LX. t.-cz. 144. es 146. 
SS-ai alapján az alábbi körülírt ingatlanokra az át­
verést elrendeli és ennek teltételeit a. következőkben 
teszi közzé ;

1) Árverés alá bocsajtatnak: a fehértemplomi 
kir törvényszék területén fekvő és a T.-Kubiui község 
telekkönyvének II. kötet 419. sz. lapján foglalt Majcz- 
torovics Vásza nevén felvett következő ingatlanok 
a) 433 sz. ház 400 □■öl házhely 1120 kor. b) 269. 
hrsz. 226 hat. i800 hold 1. oszt. szántó 390 kor., c) 
202 hisz. 1ÜÜL hold II. oszt. szántó 401 kor., d) 2Ud. 
hrsz, 203 hat. 180,) hold 1. oszt. szántó 295 kor., e) 
203. hrsz. 28W hold 1. oszt. kaszáló 687 kor., 1) 244. 
hrsz. 400 □-öl kert 14 kor., g) 24- hrsz. 1 hold Kert 
268 kor. hecsávban, továbbá a t.-kubiui VI:338. lapsz. 
tkvben Majcztorovios Drága nevén lelvett: h) -Ud. 
hrsz. 9 hat. Is"” hold I. oszt. szántó 287 kor.., 0 
203. hrsz. 137 hat. Is"" hold I. oszt. szántó 293 kor 
becsárban, továbbá a temes-kubini VI , -L3.». lapsz. 
tkvben Majcztorovios Szófia nevén felvett: k1 
hisz 141 iiat. Is"" hold I. oszt. szántó 288 kor., 1) 
39. hrsz. 800 Qöl szól lő 422 kor., m) 39. hrsz. 830 
rn ol szol lő 10 kor. becsárban és továbbá a t. kubim 
VI. 340. lapsz. tkvben Eopovics Misa nevén felvett: 
n) 279. hrsz. 25 hat. Is"". hold I. oszt, szántó 412 
kor. beesárhau.

2) Ezen nyilvános árverés ezen kir. jbíróság 
tlkvi hatóság irodájában 1901. évi IVImiár lm 47. 
napján (Le. 9 órakor fog megtartatni jelen árverési 
feltételek mellett, melyek úgy a tkvi hivatalban mint 
Temes-Kubiu községházánál a hivatalos «rak alatt 
bárki által megtekinthetők.

3) Kikiáltási ár a becsár.
4, Ezen árverésen a fenti ingatlanok a kikiáltási 

áron alól is el adatni lógnak.
5) Az árverezni szándékozok tartoznak ^ az in­

gatlan becsáráuak 20"/o-át készpénzben vagy óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni.

Temes-Knbin, 1900. évi szeptember hó 6.
Dr. Mottl L. h.
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Kellemesen lieveheUí y/.ev ti'.nnttek i-s g\ vi 
mokek szántani. güi'««-. fnllasztu es síii- 
mái'knliiigés, tildíilmvut. elnynlk,sodas es 
minden m,■Iliiéi ellen. Kldsegili a nyalka
kiválást. Egy üveget II It «»roll» 40 Hi­
lf.,. elííleges liekiildése után azonnal küld

Thierry A. gyógyszerész balzsam-gyára
Vrcgmihiliaii, Koliltscti ■ Sivivrlinum 

in,Holt,
ügyeljünk az üvegle.z.ává kanszliUm tui-
presell Tlilt-rry A. Vóilaiigynl -

gyógy H/.tM'tllril ezegre.

11100. tlliv.

Árverési hirdetmény és kivonata.
A temes-kubini kir. járásbíróság mint tlkvi ha­

tóság Sirassa1 és König bpesti lakos javára Miinra- 
dovlcg Mítoszai baraudai lakos végrehajtást szenve­
dett ellen 4973 kor. 20 fillér tőke, ennek 1899 évi 
inárczius hó 1-től járó 5"„ kamata, 17< kor. 90 fill, 
eddigi, ezúttal 58 kor. megállapított, valamint a meg 
felmerülendő költség kielégítése végett az 1881: bU. 
t.-cz. 144. és 146. $-ai alapján az alant körülírt ingat­
lanokra az árverést elrendeli annak feltételeit a kö­
vetkezőkben teszi közé ;

jj Árverés alá boesajtatuak a fellel templomi 
kir. törvényszék területén 'fekvő Bavauiste község 
tlkvének I.'kötet 266. lap án foglalt következő in­
ga! lanok : a.) 299. sz. ház és 400 Q-öl házhely 362 
kor. b.) 244. hrsz. 443 Q-öl gyümölcsös 304 kor. 
c.) 235. hrsz. 103 □-öl gyümölcsös 70 kor. eh) 234. 
Iirsz 78 I J-ul Nzöllo 54 kor. e.) 238. hrsz. 28< Lj-ol 
gyümölcsös 198 kor. f.) 237. hrsz. 488 p-81 szol 16 
336 kor. g.) 239. hrsz. 85 Q-öl szollő 08 kor. h.) 142. 
hrsz. 373 □-öl szí 116 188 kor. í.) 240. hrsz. 341 Qol 
s/öllő 10 kor. becsárban.

2. ) Ezen nyilvános árverés Bavairiste község­
házánál 1901. évi február hó 27. napján (1. e. 9 
Ómkor lóg megtartatni jelen árverési telte telek mel­
lett melyek úgy a tlkvi hivatalban, mint Bavauiste 
községházánál a hivatalos órák alatt bárki által meg­
tekinthetők.

3. ) Kikiáltási ár a becsár.
-I.) Ezen árverésen a fenti ingatlanok a kikiál­

tási áron alól is el fognak adatni.
5 ) Ártereim szándékozok tartoznak az ingatlanok 

becsárának 10 " „ át, készpénzben vagy óvadékképes 
értékpapírokban a kiküldött kezeihez letenni.

Temcs-Kuhin, 1900. évi szeptember hó 26-án.
Dr. Mottl L. h.
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Köszönetnyilvánítás.
A lelejthotloii i Ír Aga hitves, anya, illetve 

i agyanya,
;>| }|, I- I i 11 1 na í-1‘ 11

szül. Arvay Teréz
Ahunyta alkalmából kifejezett számos szó­
én Írásbeli vószvétnyilatkozatórb, a kedves 
lalott emlékének szentelt koszorúkért, nem­
különben a temetéskor tapasztalt általános 
részvétért, melylyel hu rátáink, ismerőseink, 
a tanuló ilj üstig és a nagy közönség mór- 
hetlen fájdalmunkat enyhíteni igyekeztek, 
ez úton szívből jövő köszönetét mond .

a gyászoló család.

g' V 1i cl é 1*

i89;íf>. s-z. 

111(10. Illiv.

Végzés, árverési hirdetmény és feltételek.
4 pancsovai kir. tvszék. mint, tlkyi. lmtosag az 

őtvrjosztett kérelem folytán Milos,-v 1‘iwla oppovai 
ikos javára 100 kor. töke, ennek 189 <• évi deczem- 
er hó la. napjától járó 6% kamata, 6a kor 40 fill.
diligi. 2() kor. 50 lillér jelenlegi es meg feíme.«- 
•iidö költség kielégítése vágott, az 1881. > • •
Ilka alapján s 146. §-a, 1B6. §a ertelmeben (lain 
ócza és < öli it Zsiviin oppovai lakosok ellen az oppo- 
ai községben fekvő és a 18. sz. tkvben foglalt:
1) 1. dűlő 181. hrsz. a. '2 hold IT. oszt. szántó 

részére 306 kor. 2, 2. dűlő 181. hrsz. a. 2 hold 
1. oszt, szántó részéré 306 kor. _3) o. dal« 181- 
„•sz. a. 1 hold 1. oszt. szántóra egészben dUt. kői.
1) 4 dűlő 181. hrsz. 1 hold 1. oszt. szántóra egész­
em 806 kor, 5) 5. dűlő 181. hrsz. 2«"" hold . oszt,
; a szálé részére 279 kor. 61 297. ö. r sz. hazes
100 I J-öl házhelyre 224 kor. becsarbau az ai vei est. 
drendeli azzal, hogy a fenti ingatlanokra t„ o. alatt 
fain i’óma oppovai lakos javára bekebelezett elet- 
rosszig!ani haszonélvezeti jog érintetlenül hagyatrk. 
r mennyiben azonban a bekebelezett teherrel az in­
gatlanok vételára a 900 koronát meg nem ütne, úgy 
"zen ingatlanok a G 5 alatti teher nélkül ugyanazon 
napon bocsajtandók árverés ala s azt valamint a 
megállapított feltételeket ezennel közhírre teszi.

A nyilvános árverésOppova községházában 1900. 
évi ilec:zeiiili(-r hó 12. napja» ti. e. » orakor fos 
megtartatni a következő úgy a tkvi hivatalban mint 
az Oppova községben kifüggesztett es megtekinthető 
feltételek mellett.

1. ) Kikiáltási ár a becsár.
2. ) Ezen árverésen a fenti ingatlan a kikiáltási 

áron alól is fog el adatni.
3. ) Az árverezni szándékozók tartoznak az in­

gatlan becsárának 10" „-át vagyis 3° kor. 60 füh .A
kor 60 till. 30 kor. 60 fill. 30 kor. 60 hlh, 2- km.
oo till 22 kor. 40 fill, készpénzben, vagy nvaclek- 
képes értékpapírokban a kiküldött kezeihez letenni.

Panesován, 1900. évi október hó 7-én.
1 ’nvlovivs,

I 1 ktliiró

JELENTÉS.
Támaszkodva az elnyert hatósági enge­

délyre, van szerencsém tisztelettel jelentem, 
hogy helyben, a S/um-Iiimij í <y:,~ 

(azelőtt fogház - nteza) I. H/.A111 

t felevő (ezelőtt Schopovics-féle házban

Zálogkölcsön-intézetet
nyitottam, melyről a 11 érd. közönséget ezen­
nel tisztelettel értesítem.

Zálogkölcsönöket teljes értékig nyújtok 
minden néven nevezendő értéktárgyilkl'll és 
pedig: órtékpapivokvii, arany- és ezüst­
árukra, drágaságokra, ékszerekre, áruk­
és bútorokra, feliérneinüek, uriruliák, 
gépek- és szerszámokra stb. a legolcsóbb 
kamat és legelőnyösebb feltételek 
mellett.

Kiváló tisztelettel

Tjt>l>l A.<1olf.

Nyilatkozat!
csupán ezek továbbfoglalkoztatására való ‘eluntéiból '
j.lvlg „zen kedvező alkuiéin visszavonásáig, minden
11 y e reségt i'í 1 ölte k int.

Ennélfogva
$$$- C-Siili 7 ívt r»0 Űrért "V®
szállít mint, ..sápén a,. előállítási írnak alig feléért

egy életnagyságu arczképet
(mellkép)

gyönyörű, elegáns, fekete-arany barokk - keretben
melynek valódi értéke legalább is 30 toriul.

A ki teliét (.alti, avagy neje, gyermekei szülői testvével 
szeretteinek, avagy akár reg elhnnjt inkenai 

vagv barátainak arczképél elkészíttetni óhajtana, csupán az 
illet intek fényképét tartozik beküldeni, legyen az lann 
állásban, s' 14 nap lefolyása alatt megkapja az arczkepet 
melynek szépsége bizonyára elragadó meglepetéssel togpi

"az arezképlioz szükséges posta - láda snjat arban

Megrendelések a fénykép melléklésével (mely a k, sz
,.rézképp,d ,-gyűlt sértetlenül küldetik vissza) utánvét <4 '.agy 
az összeg időleges beküldésével fogadtatnak el.

■.asr Az. arezkepek iiiiivéazies kivileiéért es ter­
mészetes linsenlntnsságáérl jotiillus vallnltatik. TPB 

jT <■ Tömeges elismerő- és kőszéné 1 átok n,i vines 
megtekintése bárkin, k jogába 1 áll s kivirat a bárkim k 
bennentve kViliit t tok

„liosinos“

arczkép-müintézet
lives, Mnrlnliilfru'Ntni.se Ilü.

48. sz.

Kiegyezéseket
1 I, ...../.msp.r melleit, való pontos kivi tolót ,.s azoknak k , Um.(,sk,.,i,íkt(il, lliKttt-

f-"ÄCktöl, továbbá ui eszközlünk
mindennemű kölcsönöket első helyre.

rltt< va S e öSyUsbvn. Ili.tok kölcsönök
EÄÄ J n telekkönyvi kivonatot, 
Í katoS birtokUet és az ingatlan részletes le­
írását. beküldeni. Megkeresések intézendók

Lipscher és Horovitz
kereskedelmi irodájához

Budapest, V. Váczi-körut, 14.

Bn Csillag Anna

..m.linmr Unss'/ti óriási Lorelcv-liuiammal, a mely az all ala 
IÓI1-.Í í Uhavi 1.úsznál alti után nőtt meg enny.rc, Ezl
"nah.l1 'Itwű n 1 .... való szernek ismertek el a liajkihul-
f K oííou ' -s' bu^növes/tósro uraknál a szakáll, mcgnöveszli és mar 
‘ .-1 nd . 1 n„int UlAn uiíV u Imi, mint a szakáll lermuszoles f<- 
ro\ul lia..zn * ...yja mindkét töt a korai ősz illési ol a leg­

öregebb korignyíl és lömülI lesz, öregebb korig.
Egy tégely ára I frt, 2 frt, 3 frt. 5 frt.

Szőj jelküldés naponkint az összeg előzetes beküldése 
esetén vagy posta-utánvéttel a világ minden iranyaba 

a gyárból, a hova a megrendelések mtezendok.
CSILLAG ANNA,

BECS. I-, SEILERGASSE 5.

III UromVrl S"
az egyed üli ga 1 van i - 
litgl I k it rá tusa runy 
(a val erőibitett (Úsz­
óm, amelyet min­
denki 100 A' becsül 
Tényleg azonban 
felugró fedéllel, vé­

li süh.scI, tartósság és 
[pontosjárásra nézve 

ivi kezességgel, 
k 10 K az ára,

paszlrozva, :i fedéllel 'i t' AT Valódi ezüst 
remontoir 15 kőre, Ö nehéz dúsan vésett 
födéllel, elismert kitűnő óra, különösen 
erős l(> K, hölgynek 14 K Nikelóra 
legjobb készítmény 7 A’ 50 fii. Divatos 
kiváló elegáns arany Plaque-láncz urak

és hölgyek részére 4 AT >*■■ ■•• i-
Rumi ( »olviil Mm BÓC8, XX

01ST 14 karát, arany-gyurük 2 K
hölgyeknek és uraknak, 
val. ezüsttel erősítve 
Mind. gyűrű hivat. j. 1 
zéssel. Unsz. évi tartus 
■ságáért kezesség. <i yö- 
nvör.csillogó művészies //i \'

gyémántokk. ' / J \ 
és szili, kövekkel 2 A', erősebi) 
it K. Nászgvürük 2 25 A' (Papirs/el 

ujimrrték kéretik.) 
Érdekes újdonság.

**’ ' * ■ • irdemtHa ngvmviij-Pistim-Arnml 
nagy feltűnést kelt, szolid s

ára miatt, mind. kotn ismerés 
nélkül mindenki eljátszhatnia a

mebfdiákat“07' ^ ’ * ""rszernek 28
hangja van. gyöny. basz kísérettel 
5 K. Kép árjegyzék ingy. kapható

Berggasse 3.
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NélkülözheUen és fölülmúlhatlan, hatásában csalhatatlan.

Viláqárúczikk, kivitel az összes országokba.
OHief Offloie .«• llrixton li »<1. London 8,

A legmefvt.izbntóljb, legjobb ., ,vz egész világon dicsért és leg'xe,esettebi, házi szerek

W

Salesamjai
Kölillinúlhatlan minden llíell-. lüllö- 111AJ-, Kyomor-

legefed rnényesohl)

minden belső betegségeknél. Külsőleg

Aiteln echter Oelian
•ui tu 6«hvln*|e«-A|eMi

A-. tbieéry uProgi.í»
NH *ij>llH*-hMMHrtiur

ii| in ]vhr
V ni. Mii nz iissz.-s inti veit Allnmokhmi h.-.i«xv/.«ll zül.l apác/.in nl.iegyg.vrl' ■« ) | ’ JV;”' Vz A1 í'i, Úísnl Vd kis. vagy « 
szűk nyomáséval. KV, előállítás b..|„zony,Ihat., '■ "„ lm üveg o«»(r mimé'1 • „.klávak jegy
I ti” ü, 1 |4<M «mii. b,gy nunla uvfu ismertetés es ;i \ íl-tg ossz«. <>i b
k0,,US Tékéfel 1 kor. «(Mill,.,, ■'/é,küldés csak az összeg előlegen beküld,,se moll.«.
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TIIIEB1IT A» N*ií/J«ve í ii - rózsái- kenő cwe
,ágynevez,dl « s.Hli.U.-liiics) eléri,,.Ilon szívé, ,őv. l é, gyógybelássál! MiltéUU bJl^dg’^g^tMoi^nrg.

,,.,l ..... t Iá,,- „yógyiil,«Unnnak Jól,int,•« «zontszn. legutóbb pedig egy 22 „v„s Siilyos, iá«, k g (, „„hnólag
, 1 if ás a .,iilis,'|,lilies' és'gyors, minden nemű sebnél gynladásnál enyhít««! hdtóst es U.lp.s !V M ‘ ,,'y „ időleges
éf bal és minden, bármily „mly,.,, b,.bal,di ,mnd,.,, nemű idegen te.tt.,1 "*to,,nßv,m^tathnt.’. kLltl ÍOO.U tégely-

beküldés..     bén tv,- I kor. SO IHIrr- Nagyobb rendel,is,•knel ol I,b. - \M k— Kwmj.ln mindenki
Mindkét szerről egy egész irattá,• küszőmd fekszik .■redetib,.,, a világ »"-^.iT^SehUteengel die A. Thierry“. Ahol
bármi utánzatot és vigyázzon 
nines vak tár. olt ne t

•" -égr„ . Apotheke^ v.um SchuUengel 4M A. Thierry
m ngnt himtisitvi'myok. vagy állítólag egyenértékű kes/it me nyék ^

minden tégelyre beégetett 
lisitványok. vagy 

liánéin tessék eg\liánéin tessék egyenesen n UiivetUező ezimeu rendelni

Apotheke A. Thierry's Fabrik in Pregrada bei Rohitsch-Saiierhrunn.
''amihivatalnokok szövetségének szállítója(A V. t r á k

Contractor of the War-Office and the Admiral!ty, London •

ayi.'idóUilniUonos lú-ymann < '-yul.-i.
Nyom. WiUigschlager C.-nitl Pancsovan.
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